Pismo to wychodzi
triyrazy w tydzién
to jest: w Ponie-
dzialek, Srode i
Piatck o drugiéj
po poludniu.
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» Widzisz bracie, Zem troche
mocniéjszy od ciebie, « rzekl
chirurg, przytrzymujac go ko-
lanem pod soba, »nie ujdziesz

mi tak latwo.« — Zloczyiica,
cheae si¢ wydobyé zpod niego,

targnal si¢ raz jeszcze, lecz po-
znawszy, Ze nic nie wskora, nie
opicral si¢ wieeéj. — » Pusé mie,
pusé¢ mi¢; na Boga! panie Zo-
rian , « wolal glosemblagalnym,
»c6Z ci to szkodzi, Ze uciekne,
ze bede wolny?  Wszakies ty
nie méj dozorca. « — » Jestem
nim, pokis chory. Cézby mg-
wiono o lékarzu, kiéremu tru-
py nciekaja? « — » Nikiby nie
wiedzial, a zreszta, coZ tobie
za to zrobi¢ moga? Och! za-
klinam ci¢ panie doktorze, ko-
chany panie doktorze! pusé mig,
pusé mie, chodby tylko za drzwi!
choé krok jeden piech bede za

\

wiezieniem ; odetchng $wiéZém
powietrzem. Od czasu oslatniéj
ucieczki, wszak wiész o tén
panie, Ze mi nie pozwalajawy-
chodzié... Zaklinam cig, tys$
taki dobry, panie Zorian,« —
» Nié moZna, nié mozna.« —
Wiczieti znowu chcial mu si¢
wyrwac, lecz chirurg trzymat
go jak w klészczach. — » Nie
ruszysz mi si¢ z miéjsca powia-
dam tobie; nie cheg, aby mo-
wiono, zes zadrwil z méj sztuki. «
—»Ja bede wolny, ja muszg
by¢ wolny !« wolal Wataszka.
»...0 Boie! tak dlugo ciérpia-
fem, a nadaremnie! przez dwa
dlugie miesiace ukrywalem na-
wet ch¢é ucieczki; przez cale
trzy dni nic nie jadlem, aby
zachorowaé i pGjéé do szpitala.
Tak dobrze uv.raé zmarlego , ze-
Scie si¢ wszysey oszukali! I to
wszystko na nic—na nicl...
Stang¢ u celu i chybi¢! Och,
tego juz nadto! tego jui pad-
to!l... « — Wiczienn z wscieklo-
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Scia tlukl glowa o podloge.
» Wityeh murach Zyé nie chegs
bo che¢ wréeié do moich gor
wzed Smiercia; bo chee odet-
chnaé géralskiém powiclrzem.
Pomysl tylko, juz lat dwadzie-
Sein jak niewidzialem skaly i nie
jadtem owsianego placka!« —
» Alez ani sily twoje, ni wick
po temu, aby$ stare rozpoczal
rzemioslo. Umrzesz z glodu na
twojéj swobodzie, rzekt Zorian. «
—- Wigzien wyksrzywil usta $mié-
chem pelnym wzgardliwéj chel-
pliwosei: — » Jam bogatszy niz
wy wszysey. « — » Co—ty$ho-
gaty? « — » Zapewne. « — » To§
szezgSliwy, « — ChociaZ ten wy-
raz wyrzeczony byl zironijy,
jednak glos chirurga musial miéé
¢6$ takiego wsobie, co wiczien
zrozumial. — » Sluchaj ! « méwil
po cichu, »cheialiebys zostaé
bogatym? Mam tyle , Ze na dwéch
wystarezy. « — » Za kogo mig
masz , zloezyico ? « — » Chee cig
bogatym uczynié. « — » Rozu-
miém — mam naleZeé z toba do
jakiéj kradziezy ? « — » Nie, tyl-
ko wzig$é, cojuz gotowe. Po-
méz mi uciée, a pudziclt; sie
z tobg. « — » Schowaj te duby
smolone dla kogo innego , « rzekl
chirarg zawstydzony, Ze mimro-

wolnie dawal ucho klamstwom
jednego zloczyney; » wraeaj do
sali, i koniec na tém.«— To
rzeklszy mlody chirurg podnigst
si¢ , nie puszezajac wszelako obu
rak wicinia. — » €o ? nie cheesz
mi wierzy¢ doktorze? « powts-
rayl zrozpacza, » glowe ci dajg
wzaslaw, Ze prawde¢ mowie;
czegoz trzeba, abym ci¢ panie
przekonal? « — » PokaZ miswo-
Jje skarby. « — » Tuichnié mam,
tu ich miéé nié moge ; lecz pusé
mi¢ na wolnoéé, a praysiegam
na Boga, Ze twoja czg$é cie
nie minie. « — » Nie watpi¢ , nie
walpie, méj przyjacielu; a te-
raz ruszaj, niech ci¢ przykoja
do muru. « — Wiezien steknal
dzikim jckiem. Przez chwilg
zdal si¢ by¢ dreezony niepewno-
$cia, nakoniec jakby nabral od-
wagi: — » Postuchajmi¢! « za-
wolal, a wglosie jego taki byl
wyraz prawdy, ze chirurgwpa-
trzyl si¢ wuiego i juz mu wie=
rzyé si¢ sklanial, » pozwoliszie
mi uciée, skoro ci dowiode, ze
nie klamig? « — » To sie dopiéro
pokaze. « — » Pozwolisz uciée? «
— » Sadze, Ze nic przy témnie
strace. «—» Przysicgniéjze. « —
» Dobrze, przysicgam. «— » Shu-
chaj wige... u stop géry Swie
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tokrzyskiéj, na drodze ze Stupi
do klasztoru, gdzie krzyi ka-
miénny — otoz pod 1y figury,
na sze$é stép w ziemi, schowa-
fem, lat temu dziesi¢é, szkatu-
Teezke ze cztérykroé tysigcami
zlotych w papiérach. « — » Na
kimze ten skarb zdobyles. . —
» Na pewnym podréinym, kis-
regosmy tam sprzatneli. « —
» Nedzniku! « —» Cztérykroésto-
tysigey zlotych ! « powtérzyl wie-
ziefi tonem tryunfu, » wystar-
czy na dwich, nieprawda? pa-
nie! Jezeli cheesz, polowasum-
my jest twoja.« — Chirurg
wstrzasngl  glowa: » Dobrze
wszystko, tylko wtém sek, e
juz wiecéj jak lat dziesigé sie-
dzisz tu w wiezieniu. « — » Pra-
wda, lecz zapomniale$ o témn
panie, Ze przed dziesiecia ]aty
ycieklem byl zJanoszem wgéry
Swigtokrzyskie, i wtenczasto
zfupilismy te skarby. Z obawy
pogoni ukryliSmy je na miéjscu
ul*zynku Nazajutrz Zandarme-
ryja przytrzymala nus na jar-
marku. POLnléJ Janosz umart w
wigzieniu, a ja sam tylko zo-
stalem panem skarbu. « — Mimo
caléj usilnosci Zoriana okazania
si¢ obojetnym, widaé bylo, iz
stéow wiezma sluchal z nat¢zong

uwaga. Gdy ten przestal mé-
Wi(, zamyslal si¢ na chwilg,
Jjakby roztrzasal sam wsobiepra-
w dopodoblensl\\o tego wyzna-
nia, lecz nagle wychodzye ztgj
zadumy, zarumiénil si¢, spot-
kawszy wzrok rozhojnika wsie-
bie wlepiony, i rzek! toanem,
ktéremu cheial nadaéwyraz Zar--
tobliwy. — » Bajka twoja dobrze
zmyslona, szkoda tylko, Zesta-
ra; dzi§ jui nikt nie wierzy w
ukryte skarby. Powiédz bracie
co lepszego. « — Zbrodniarz za-
dezal: » Przez Boga! i ty mi
Jeszeze niewierzysz! « — » Wie-
rz¢, ie§ szczwany oszust, i ie
lubisz stawiaé¢ zamki na lodzie
kosztem drugich. «—» Panie Zo-
rian, panie Zorian, miéj litosé,
chci§j mi wierzyé! Szkatulka
jest pod kamiéong figura; pe-
wny jestem, Zebym jgznalazl. «
— » Nie fatyguj sig. « — » Pa-
nie Zorian, dwie trzecie czesel
dam tobie ; dwie trzecie czedei... o
— » Dosy¢ tego... « — » I wszy-
stkie kl¢noty, bo tam sg ikl¢j-
noty. « — » Dosé tego, mowie;
ani slowa, wstan!« — Wata-
szka zawyl z wécieklodci, i upad!
na ziemi¢. » Nie wslane; niech
mi¢ ztad wezma, anikroku nie
zrobig. Uchb! nie chcesz midaé
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wiary doktorze! a jednak, pa-
nie Zorian to prawda, jak Bég
na niebie... Nie chcesz mi da¢
wiary! bez szkatulki, jakie ci
dowiode¢, Ze nie klami¢? kilka-
nascie mil tylko micdzy mna a
nia, migdzy wigzieniem a bo-
gactwem! Panie Zorian; o, po-
zalujesz tego... Biada ci, nie
chcesz mi wierzyé! « — Nieszeze-
$liwiee tarzal si¢ po ziemi, w
szale rozpaczy; a chirurg bit
si¢ zniespokojnemi i kuszacemi
mys$lami. Powie$é ta obudzifa
mu wglehi caly 6w Swiat zgu-
bnych Zadz, ktére tylko wnim
dot‘;d drqmaly Z jednéj stro-
ny Juz prawne wierzyl slowom
wu,Lma, 1 gotéw byl przyjaé
jego ofiarg ; ale z drugiéj wstrzy-
mywala go haiiba takiéj wspol-
ki i obawa, by go nie zdra-
dzil. Jedna ztych uwag prze-
mowla, i cheac od razu zhyé
si¢ wszelki¢j pokuqy, ]’)I‘Z)Ql’}llll
do zbrodniarza, i wzigwszy go
pod barki, usifowal podniésé dla
przeprowadzenia do sali. Wi-
dzac, Ze sam nie da mu rady,
zniewolon byl przyzwaé kogo
na pomoc. Zamknawszy drzwi
na klucz, wybiégl na dziedzi-
niec, gdzie spotkawszy dwdéch
strézow , kazal im iS¢ 2a sobg.

— Ale gdy sie zblizali do sali
sekeyjonalnéj, tuz zaimurem
ustyszeli wystrzal, i wiéj chwili
Jjaka$ istota naga i skrwawiona
pokazala si¢ na koricu dziedziiica.
Bylto Wataszka', I\LGI'ylLosla-
wszy sam jeden, wymknal si¢
oknem, co szylwach spostrzegl-
szy, strzelil doi. Zorian w sam
czas nadbiégl, aby upadajacego
przyjat w ramiona; lecz kula piers
mu przeszyla — juz nie zyl.
L.

Kto nie zna Krzeszowie, klo
nie zna 6 picknéj, eczarujaed]
wioski , opasanéj romantycznemi
wzgdérzami, rzuconéj jakby u-
myslnie na wzir dla poety, je-
zcllby cheial OPIS}“{IL cuda na-
széj ziemi — ten nie dziw, Ze
cudzoziemskie widoki przenosu

nad swoje. Skaly nagie i géry
lasem porosle, tworza ramy
tego krajobrazu, ldory dzierz-
gany kwiatami, ocieniony ru-
nami bujnych dl'zew, to |al\ su-
knia baletniczki, migajacy bla-
skiem strumy 'kow , wodospaddw,
wydaje sie szlul\q h'lflowanerro
aksamitu, gdy go rozwiniesz
pod sloiice. Szczuplosé té) u-
stroni pomnaZa jéj wdzicki. Oko
od razu obéjmie te dziwy, ucho
od razu uslyszy jé melodye,
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Zgola hic nie brakuje temu lu-
bemu sxedhslzu, ni wdzigku, ni
potegi, ni swiézosci. Myslalbys,
ze Bogu podobalo si¢ caly gur-
Seig wysypaé Lu cuda przyrody,
ktore gdzie indziéj rozsial po-
trosze. — Pickna ta wies lezy
trzy mile od Krakowa. Siar-
czane wody tutéjsze odkryl dok-
tor Leonhardi, okolo r. 1780.
Oweczesny dziedzie, xigi¢ Czar-
toryski, kazal tu wznié$é nie-
kire budowle dla cheaeych u-
zywaé kapieli , ale ostatnie upie-
kszenie i wygody dzietemn sa ksig-
Zny Ilﬂhf‘"lLul)omnSkleJ Kapie-
le te wokresie naszel powaeécn
wielce byly uiywane, i weszly nie-
jako wmode, bo nawet 1 ei,
ktérych wabily zagraniczne wo-
dy, chetnie szukali zdrowia 1
rozrywki w ojezystych Krzeszo-
wicach. — W chwili, gdy zno-
wu chwytam nié¢ naszéj histo-
ryi, goscie uiywajacy kapiel
zebrali si¢ byli pod cieniem ka-
sztanéw i lip przy Foxalu, miéj-
scu zgromadzen i rozrywek —
i zabawiali si¢: meZezyzoi po-
gadanka, kobiety robétkami;
gdy witém pani Bonar zcirka
swoja pojawila si¢ wich gronie.
Pani Bonar, mieszczanka kra-
kowska, gdzie, co cz¢sto lubila

powtarzaé, przodkowie jéj by-
wali rajecami, nalezafa do vi: -du
owych poczciwych matek, kig-
rych wszystkie czynnosei , wszyv-
stkie mysli maja cel jeden, a
na ktérych czole moglhys wy-

czylaé: corke na wydanin! Je-
szeze do$¢ mloda po $miérei
swego malzonka, umiala ze

swego. wdowieristwa utworzyé
sobie tak osobliwe stanowisko
wspoleczenslwie ; a j€j nieszerg-
Scia i jéj cooty staly si¢ nieja-
ko wldsnos’cia publiczna. Gdy
corki jéj podrosty, zreeznie u-
zyla powszechnéj opicki, jaky
ja zaszezycano, aby trzy star-
sze najkorzysiniéj wydad za mai;
lecz kiedy koléj przyszta na ,ll.';,
doznala trudnosei, o jakich ni-
gdy si¢ jéj ani $nifo. Dom jéj,
dla mlodych chlopeéw na oie-
nieniu, stal si¢ druga smocza
jama; widzieli oni, jak trzech
tam weszlo, 1 niewrdcilo na
Swiat; dla tego tez stromili od
niéj jak od zapowietrzonego do-
mu. Napréino pani Bonar po-
kazywala si¢ na balach, natai-
cujycych herbatach, napréino
wywodzila dzieje swego rodo-
wodua, nikt si¢ nietrafil. Osta-
toia nadziej¢ cheiala odszukad
przynajmméj w wodach Krze-
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szowickich. W kapielach, gdzie
umysly niczém nie sa zajete,
Tatwié) sie jest rozkochaé, niz
gdzie indzidj; ta uwaga sklo-
nita panig Bonar, iZ ze swoja
Klementyng od kilku tygodni
tam zjechala... Pozdrowiwszy
po nazwisku kaidego goseia z
osobna, 1 wypytawszy si¢ o
wszystkie ich rumatyzmy, spa-
zmy, kureze i paralite, zajcla
miéjsce,, kiére zrobiono dla nigj
i dla nicodstepnéj cérki, a roz-
mowa, przvbyciem jéj przer-
wana, potoczyla sie na nowo.
— » Wrzeczy saméj, « méwila
pewna otyla dama , zaledwo mie-
szezaca sie na dwach krzeshach,
» postepowanie & panny Gor-
don bardzo jest osobliwe. Tak
mlodéj panience przybyé ta sa-
méj — z jakime§ rodzajem gu-
wernaatki! do czegoz to podo-
bne? « — » Weale si¢ temu nie
dziwie , « pochwycila obok sie-
dzaca dama wrozumieniu o so-
bie, e znaobyczaje angielskie,
albowiém mai jéj, chodzacy =z
pszenica do Gdaiska wiele jéj
o Anglikach rozpowiadal; »o,
nie dziwie sie, trzeba bowiém
paniom wiedzieé , Ze panna Gor-
don, lubo jest Polka, wszelako
wychowala ;sic w Anglii; a tam

taki zwyczaj, Ze Angielki po-
drézuja albo same, albo jezh
im si¢ podoba z kochankiem. «
— » Co za niemoralnosé ! « za-
wola pani Bonar. — » A ktéz
jest 6w pan Korybut, kiéry jéj
wszedzie towarzyszy? Ona utrzy-
muje, ze lo przyjaciel ich do-
mu; alez na przyjaciela zbyton
uprzéjmy, i wyglada raczéj na
czulego adonisa. « — » Troche za
stary. « — » Starce téZ najwie-
céj przepadaja za kobiétami ta-
kiego charakteru; 6w pan Ro-
rybut cieply byé musistaruszek? «
— » Co za haiiba ! « wykrzykneta
pani Bonar, » jam tylko biédna
wdowa, lecz gdybym miata cér-
k¢, jak ta panma Gordon, o
wtedy !... « — » Zbytsurowo sa-
dzicie, « przerwala dama, kté-
réj maz zoal Anglikéw; w An-
glii sy inne obyczaje, inne Zy-
cie, jak u nas...« — » Watpig
ezy lam obyezaj, aby kaida
kobiéta byla kokietka. Nie za-
wrécilaz ona glowy panu Zo-
rianowi, temu wzorowi mlo-
duieiy, kiéry moiglby niejedne
dobrze wychowang osobe uszeze-
$hwié? « — » Giszé] mdéwmy, «
ostrzegla otyla dama, »otoz i
on. « Ludwik Zorian wrzeczy
saméj pojawil si¢ narogu ulicy
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lipowéj. Zbliiywszy si¢ wolnym
krokiem, pozdrowil cale grono,
i nic nie rzeklszy, usiadl na o-
sobnéj faweczce. — Pani Bonar,
to odzywajac si¢ kaszlem, to o-
bracajac sie ku niemu, to ro-
bigc dla niego miéjsce migdzy
sobg a cirka, odwazyla si¢ na-
koniec wprost go zaprosic; lecz
Zorian grzecznie odméwil. Pa-
ni Bonar urazila sig. — » Obe-
cnosé pm’lskh, « rzekla, » wna-
szém gronie o téj godzinie —
Jest mespoduewauq laskq, zdaje
mi sig, ze o té porze zwykles
towarzyszyé na przejazdke pan-
nie Gordon. Dlaczegoz dzis ta
odmiana ? « — » Panna  Gordon
uprzedzila mi¢ wezoraj, ze dzi$
rano nie wyjdzie zdomu. « —
» Wige zmiénila zamiar, « rze-
kla otyla dama, »bo otood Te-
ezyna powraca ze Swoim nie-
rozdzielnym panem Rorybutem. «
— Zorian zerwal sie z miéjsca.
W rzeczy saméj panna Gordon
na picknym anglezie przyczwa-
fowala ai pod wystawe Foxalu.

Postrzerrfszy Ludwika splongla .

rumiéiicem ; jakby z przestrachu
skoczyla ze siodla, i wbhiegla do
palacu, nie czekajac juz swego
towarzysza. Korybut Zdziwiony,

pojrzal do kola, niby badajac

przyczyoy tego jéj pomiészania,,

lecz na widok Zoriana, stoja-
cego woslupieniu i 'z pobladiem
licem , zrozumial o co graiduie,
1 wznoszac ramionami wznak
nieukontentowania, juz wcho-
dzil we drawi, gdy Zorian sci-
snat gozarcke : » DarUJeez pan, «
muml ze wzruszeniem, » lecz
chcialbym zuim sam na sam
pomowic. « Twarz Boryl)ul:l wy-
pogodzita si¢, zdawalo si¢, Ze
pragnal tego kroku: » Gotéw
jestem na jego rozkazy. «
(PALSZY CIAG NASTAPL. )
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s DZIEWCZE.

Blysnela jutrzénka,
Sklep nocy rozpeka;
Nad bory, nad wzgorza
Twarz slonce wynurza:
Mgly topi zlotém okiem,
Rozléwa dziea potokiem.

Mknie wietrzyk przez klosy,
Na klosach blask rosy;
Przelecial przez krzewy
Rozdzwigezne brzmia $piéwy,
Na lace kwiatow stroje,
Po lace brzecza zdroje.

-Poling pod gajem,

- Nad szklistym ruczajem,
Rwilngce, poryweze,
Jak shiczne to dziéweze!

‘Wesola piosenke $piéwa,
Do ezols> Lwiatek zrvwa.
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Podbiega to stawa

Wirok wdzigkiem napawa;

Umilkla; znow $miéchem

Przedrzeznia si¢ z echem...
0! piekna wkwiecie latck,
Spiéw pickny, piekny Kkwiatek!

Spiéw’ magle ucina...

Jakaz to przyczyna?

I kwiatek precz ciska,

Guiéw z ocz jéj wyblyska....
Co! nawet we lach lice?
Dziéwezeta! o wietrznice!

» Weigz jedno, odludno,
\Vciqi smutno i nudno.
To% w wieczor, o $wicie,
Juz nudzi mie Zycie.

Nie bede kwiatkow zrywad,

Juz nie chee nigdy $piéwaé. —
» Jak ustron ta glucha!
Choé. $piéwaj... Ltoz slucha?

. Cho¢ stroj sig... do kogo?
By stangé mnad droga!

Przy matce szycie, trudy

Ach nudy; nudy, nudy!

» 0 gdyby kto mlody,
I ladné) urody
Raz przybyl wte strone,
A wzigl mi¢ za Zoneg...
O Boze! cobym dala!
0! jakbym go kochala! «

‘Wykiega mlodzieniec...

Twarz krasi rumieniec,

‘Wdzigk wustach, wdzi¢k w oku..

Przesadzil zdroj w skoku...
Nim dobiégl... Co$ wyrzekla,
Krzyknela, i uciekla.

- — oo —
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ROZMAITE
WIADOMOSCI.

Pan Ragut architekt jednego
zdepartamentéw Francyi, zna-
lazl wszacownym zbiorze opie-
ce jego powierzonym 181 wla-
snor¢eznyeh listow kréléw i1 krg-
lowych francuzkich, to jesi:
jeden FranciszkaIgo, jeden Hen-
ryka llgo, jeden Henryka 111go,
trzy Henryka 1Vgo, d“anasue
Ludwika XIII., jeden kroélo-
wéj Austryi Mar)l Teressy, Je-
den Lloluwej Anny Austryac-
kiéj, sto dwadaziescia siedém Lu-
dwika XIV., trzydziesci jeden
Ludwika XV., 1 trzy Filipa
Orlewiskiego rejenta.  Odkry-
cie o, dla lubownikéw histo-
rycznych rekopisméw zapewne
pozadaném bgdue. -

Pewien lord angielski zapla-
cil niedawno ogrodnikowi w
Londynie za jeden krzak geor-
ginii 50,000 talaréw, ponie-
waz lakowé_] listki mmly kszlalt
cokolwiek od zwyczajnych od-
mienniéjsze ; szczegéloy ama-
tor!! —

“W—'.Hnuoww, Czcionsans: J6zera CzrcHA.





